Nasadzovanie a vysielanie vodi¢ov a vodi€iek a sprievodného
personalu (ako mobilnych zamestnancov a mobilné
zamestnankyne) v odvetvi cestnej dopravy v zmysle smernice (EU)
2020/1057 prostrednictvom dopravnych podnikov so sidlom
v élenskom state EU

Tieto informacie su zo septembra 2023.

Zamestnanci a zamestnankyne, na ktorych sa vztahuju tieto informacie, nemaiju
obvyklé pracovisko v Rakusku.

Specialne ustanovenia, ktoré si predmetom tychto informacii, sa nachadzaju
v zakone o boji proti mzdovému a socialnemu dampingu (LSD-BG). Tieto informacie
dopinaju véeobecné informacie webovej stranky www.entsendeplattform.at.

Predmetom tychto informacii nie je

e doprava pomocou vozidiel, ktoré nemusia byt podFa nariadenia (EU)
€. 165/2014 vybavené tachografom.
Ak chcete zistit' viac o takychto mensSich Ci fahSich vozidlach, pozrite si tieto
Informacie

e Doprava na ceste prostrednictvom podniku so sidlom vo Svajéiarsku, na
Islande, Nérsku alebo Lichtenstajnsku a inom neélenskom $tate EU

Ak chcete zistit’ viac o takejto doprave, pokial sa vykonava prostrednictvom
podniku so sidlom vo Svajgiarsku, na Islande, Nérsku alebo Lichtenstajnsku,
pozrite si tieto Informacie,

e sprostredkovavanie pracovnych sil,

e vysielanie do pobocky alebo podniku v Rakusku, ktory patri do skupiny
spolo¢nosti.

Pojem vysielanie — ktoré situacie sem patria?

Zavysielanie v zmysle zdkona LSD-BG sa povazuju najma tieto situacie:
e Kabotaze, vSetky prepravy v ramci Rakuska.
e Takzvané trojstranné prepravy

Prepravy s miestom ur€enia alebo vychodiskovym miestom v Rakusku, pri
ktorych

o sav Clenskom State, v ktorom je dopravny podnik usadeny, nenachadza ani
vychodiskovy bod, ani miesto urCenia, a
o prepravy, ktoré neprebiehaju v ramci dvojstrannej prepravy (nie po¢as nej).
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https://www.entsendeplattform.at/cs/Satellite?blobcol=urldata&blobheadername1=content-type&blobheadername2=content-disposition&blobheadervalue1=application%2Fpdf&blobheadervalue2=inline%3B+filename%3D%22V%25C5%25A1eobecn%25C3%25A9_inform%25C3%25A1cie_o_doprave.pdf%22&blobkey=id&blobnocache=false&blobtable=MungoBlobs&blobwhere=1342779841857&ssbinary=true&site=Z04
https://www.entsendeplattform.at/cs/Satellite?blobcol=urldata&blobheadername1=content-type&blobheadername2=content-disposition&blobheadervalue1=application%2Fpdf&blobheadervalue2=inline%3B+filename%3D%22V%25C5%25A1eobecn%25C3%25A9_inform%25C3%25A1cie_o_doprave.pdf%22&blobkey=id&blobnocache=false&blobtable=MungoBlobs&blobwhere=1342779841857&ssbinary=true&site=Z04

Ak je vychodiskové miesto v Rakusku, za¢ina sa vyslanie uz prijazdom na
rakuske uzemie (Co méze byt v ojedinelych pripadoch prekroCenie hranice).

Informacie k trojstrannym prepravam v ramci dvojstrannych preprav najdete
nizsie.

Trojstranné prepravy v ramci (teda poc€as) dvojstrannej prepravy, pokial je
maximalny pocet vynatych trojstrannych preprav prekro¢eny (0 maximalnom
pocte najdete viac informacii nizSie, kde sa opisuju pripady, ktoré nie su
vyslaniami).

Situacie, ktoré nie su vyslanim

Vyslanim v zmysle zdkona LSD-BGnie je predovsetkym:

Preprava tovarov:

Tranzitné jazdy:

V Rakusku neprebieha nakladanie ani vykladanie tovaru. U&elom prepravy dalej
nie je prepravit tovar do Rakuska. Cesta cez Rakusko je potrebna len na
dosiahnutie samotného ciela. To, €i ide o tranzit, nie je ovplyvnené zastavovanim
(napr. z hygienickych dévodov, na natankovanie €i na prestavky).

Dvojstranné prepravy tovarov:
Prepravy tovarov na zéklade zmluvy o preprave z alebo do ¢lenského §tatu,
v ktorom je dopravny podnik usadeny.

Urcité trojstranné prepravy v ramci (teda po€as) dvojstrannej prepravy:
o Prvatrojstranné prepravav rdmci dvojstrannej prepravy

d Pozor: Prva trojstranna preprava sa méze tykat aj prepravy z alebo do
iného Statu ako Rakusko (aj tretieho Statu), aby potom uz aj pre Rakusko
neexistovala Ziadna prva trojstranna preprava.

Vynimka plati len pre mobilnych zamestnancov/mobilné zamestnankyne,
ktori/-é vyuzivaju vozidla vybavené inteligentnymi tachografmi podla
¢l. 8, 9 a 10 nariadenia (EU) &. 165/2014.

o Ak sanasledne po dvojstrannej preprave tovarov, ktora sa zacala
v Clenskom State usadenia (cesta tam) a poCas ktorej sa nevykonala ziadna
trojstranna preprava, uskutoCni dvojstranna preprava tovarov do ¢lenského
Statu usadenia (dvojstranna preprava na spiato€nej ceste), su prvé dve
trojstranné prepravy v ramci druhej dvojstrannej prepravy (cesta spat)
vyhnate.

d Pozor: Aj sem treba zapocitat pripadné trojstranné prepravy z alebo do
iného Statu ako Rakusko.




L ]

Pritom sa medzi prvou dvojstrannou prepravou (cesta tam) a druhou
dvojstrannou prepravou (cesta spat) nesmie konat Ziadna ina preprava.

Vynimka plati len pre mobilnych zamestnancov/mobilné zamestnankyne,
ktori/-é vyuZivaju vozidla vybavené inteligentnymi tachografmi podla €l. 8, 9
a 10 nariadenia (EU) &. 165/2014.

Kombinovana doprava: pociato€ny alebo kone€ny usek prepravy
v kombinovanej doprave v zmysle smernice 92/106/EHS, ked je samotny
najazdeny CiastoCny usek cezhraniCnou dvojstrannou prepravou.

Osobna doprava:

Tranzitné jazdy:

V Rakusku neprebieha ani nastupovanie, ani vystupovanie oséb. U&elom
prepravy dalej nie je prepravit osoby do Rakuska. Cesta cez Rakusko je
potrebna len na dosiahnutie samotného ciela. To, Ci ide o tranzit, nie je
ovplyvnené zastavovanim (napr. z hygienickych dévodov, na natankovanie ¢i na
prestavky).

Dvojstranné prepravy os6b:
o Prepravy z alebo do ¢lenského Statu, v ktorom je dopravny podnik usadeny

o Prepravy z alebo do ¢lenského Statu, v ktorom je dopravny podnik usadeny,
s miestnymi vyletmi podla nariadenia (ES) ¢. 1073/2009 (okruzna cesta).

Urcité trojstranné prepravy v ramci (teda pocas) dvojstrannej prepravy:

o Prvatrojstrannd preprava v rdmci dvojstrannej prepravy
d Pozor: Prva trojstranna preprava sa moze tykat aj prepravy z alebo do iného
Statu ako Rakusko (aj tretieho Statu), aby potom uz aj pre Rakusko
neexistovala Ziadna prva trojstranna preprava.

Vynimka plati len pre mobilnych zamestnancov/mobilné zamestnankyne,
ktori/-é vyuzivaju vozidla vybavené inteligentnymi tachografmi podfa ¢l. 8, 9
a 10 nariadenia (EU) &. 165/2014.

o Na rozdiel od prepravy tovarov je pre dvojstrannu prepravu do ¢lenského statu
usadenia (cesta spat) mozna vzdy len jedina vynata trojstranna preprava.

Minimalna mzda pri vysielani — rakuska kolektivha zmluva

Preprava tovarov pomocou nakladnych vozidiel — pracovnici/pracovni¢ky

o Motorové vozidla, ktorych najvysSia pripustna celkova hmotnost’ prevysuje
3500 kg:
kolektivha zmluva pre prepravu tovarov
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https://www.kollektivvertrag.at/kv/gueterbefoerderungsgewerbe-arb/gueterbefoerderungsgewerbe-rahmen/441384?term=gueterbefoerderungsgewerbe

e Odvetvie prepravy 0sob

o kolektivha zmluva pre sukromné autobusové podniky

Minimalna mzda podfa kolektivnej zmluvy sa vztahuje na celkovy pracovny €as
odpracovany v Rakusku. Pracovny ¢as zahffia

e Casy jazdy,

e Casy nainé pracovné vykony (napr. nakladanie/vykladanie) a

e Casy pracovnej pohotovosti bez prestavok (napr. ¢as ¢akania pri
nakladani/vykladani inymi).

Ohlasovacie povinnosti

Vysielanie mobilnych zamestnancov je potrebné nahlasit. Dodato¢né zmeny
v udajoch treba neodkladne nahlasit.

Hlasenia sa realizuju cez IMI — Informaény systém vnutorného trhu:
https://www.postingdeclaration.eu/landing

BlizSie informacie n4jdete na stranke: https://www.postingdeclaration.eu/help



http://www.kollektivvertrag.at/kv/private-autobusbetriebe-arb-ang/private-autobusbetriebe-rahmen/4230185?term=autobusbetriebe
https://www.postingdeclaration.eu/landing
https://www.postingdeclaration.eu/help

Uchovavanie podkladov

1.V pripade vyslania:

dopravca/dopravkyna maju vodiCovi alebo vodic¢ke poskytnut podklady v papierovej
alebo elektronickej forme, priCom vodi¢ alebo vodi¢ka ich musi uchovavat, resp. pri
kontrole spristupnit v elektronickej forme:

hlasenie vyslania v papierovej forme alebo elektronickej forme.
doklad o socialnom zabezpecéeni A1 (v jazyku prislusnej krajiny):

Ak vSak pre zamestnavatela/zamestnavatelku eSte nebolo mozné nechat’ si
vystavit osvedCenie A1, staCia ako rovnocenné doklady o prihlaseni sa
do systému socialneho zabezpecenia nasledujuce podklady:
o ziadost’ 0 vystavenie osvedCenia A1 v preklade do nemeckého alebo
anglického jazyka a dodato¢éne
o doklad v nemeckom alebo anglickom jazyku, z ktorého sa da vyvodit’,
ze zamestnanec alebo zamestnankyna je po€as trvania vyslania vo
vysielajucom State prihlaseny/-a do systému socialneho zabezpecenia,
napr.
= starSi formular A 1, ktory vS§ak nesmie byt vystaveny pred zaciatkom
pracovného pomeru, alebo
= doklady o vyplateni mzdy Ci vypisy z bankového uctu ako doklad o tom,
Ze sa vo vysielajucom State odvadzaju prispevky na socialne
zabezpecenie.

V pripade, Ze samotny zamestnanec nema statnu prislusnost’ Clenského statu
EU, EHP alebo Svajgiarskej konfederacie, je v pripade kabotaze potrebné
uchovavat pracovné povolenie vysielajuceho Statu, pokial sa vo vysielajucom
State pozaduje.

2. Pri vyslani aj vo vSetkych pripadoch, v ktorych nejde o vyslanie:

dopravca/dopravkyria maju vodiCovi alebo vodic¢ke poskytnut podklady v papierovej
alebo elektronickej forme, priCom vodi¢ alebo vodi¢ka ich musi uchovavat, resp. pri
kontrole spristupnit v elektronickej forme:

doklady tykajuce sa prepravy, z ktorych mozno zistit’

o a)v pripade prepravy tovarov prepravovany tovar, miesto nakladania
a vykladania a zadavatela/zadavatelku,

o b)v pripade prepravy os6b miesto nastupovania a vystupovania
prepravovanych cestujucich.

V pripade a) napr. elektronicky nakladny list (e-CMR) alebo doklady spomenuté
v €l. 8 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1072/20009.

zaznamy tachografu, obzvlast statne symboly ¢lenskych Statov, v ktorych sa
vodi€ alebo vodi¢ka pri cezhrani¢nej preprave a kabotaznej preprave zdrziaval,
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podla predpisov 0 zaznamenavani a uchovavani nariadeni (ES) €. 561/2006
a (EV) &. 165/2014.

Odovzdanie podkladov

V pripade vyslania moézu rakuske organy ziadat’ o odovzdanie nasledujucich
podkladov po ukoncéeni vyslania prostrednictvom verejného rozhrania prepojeného
s Informaénym systémom vnutorného trhu (IMI):

e doklady tykajuce sa prepravy, z ktorych mozno zistit:

o a)V pripade prepravy tovarov prepravovany tovar, miesto nakladania
a vykladania a zadavatela/zadavatelku,

o b)v pripade prepravy oséb miesto nastupovania a vystupovania
prepravovanych cestujucich.

V pripade a) napr. elektronicky nakladny list (e-CMR) alebo doklady spomenuté
v €l. 8 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1072/20009.

e zaznamy tachografu, obzvlast statne symboly ¢lenskych Statov, v ktorych sa
vodi€ alebo vodiCka pri cezhrani¢nej preprave a kabotaznej preprave zdrziaval,
podla predpisov 0 zaznhamenavani a uchovavani nariadeni (ES) ¢. 561/2006
a (EV) &. 165/2014.

e pracovnazmluva alebo pisomna informécia o délezitych ¢astiach pracovnej
zmluvy v zmysle €. 3 smernice 91/533/EHS, resp. prislusnych ustanoveni
smernice (EU) 2019/1152,

e vyplatna paska, doklady o vyplateni mzdy alebo doklady o bankovom
prevode,

e podklady tykajuce sa mzdového odstupnovania (napr. vzdelanie
a odpracovany €as, ak je to podla kolektivnej zmluvy podstatné),

e zaznamy o pracovnych ¢asoch kazdého vyslaného
zamestnanca/zamestnankyne.

Tieto podklady ma odovzdat dopravca alebo dopravkyna do ésmich tyzdiov po dni
vyzvania prostrednictvom verejného rozhrania prepojeného s Informacnym
systémom vnutorného trhu (IMI).



